FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE ~ ——=>

ONS Obersie Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH E - 2 3 ? -

Gruppe
Group

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homolegation form in accordance with appendix J of the international sporting code

- 1 HARS 1983

Homologation gilltig ab in Gruppe B
Homologation valid as from in group

Foto A Foto B

Photo A Photo B

1. Definitionen
Definitions

101, Hersteller __aeneral Motors - Adam Opei Aktiengesellschaft

Manufacturer

. Manta 400

102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell

Commercial name(s) — Type and model

2410

103. Gesamthubraum ccm

Cylinder capacity
104. Art der Konstruktion ] getrennt, Material des Chassis

Type of car construction Separate, material of chassis

[X] selbsttragend, Material der Karosserie ___Stahl/steel /Plastic

Unitary construction \

105. Anzahl der Volumina 106. Anzahl der Sitzpldtze 4

Number of volumes Number of places

Unterschrift und Stempel

der Nationalen Sporthoheit
Signature and stamp
of national sporting authority

:
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Marke Adam Ope? AG Modell Manta 400 Homaologation Nr.
Make Modet Homoalogation Nr.
2. Abmessungen — Gewichte

202.

203.

204.

206.

208.

210.

3C1.

303.

304.

305.

3086.

307.

Dimensions — weights

L&nge Uber alles 44563 mm=E 1%
Overall lenght
1 - .
Breite iber alles 770 mmE1%  MeBpunkt Radhaus hinten/wheel house rear
Qveral: width Where measured
Karosseriebreite: a} Vorderradmitte 1700 mm+ 1%
Width of bodywork: At front axie
b} Hinterradmitte 1770 mmEt %
Al rea: axie
Radstand: a) Rechts___ 2518 mm=®1% b Links 2h18 mm=+ 1 %
Wheelbase: Right Left:
Uberhang: a) Vorne 880 mm=E 1% b} Hinten 1065 mmx 1%
QOverhang. Front Rear
" e 1486 i
Entternung ,,G'* (Lenkrad-hintere Trennwand) mm =% %

Distance .G {steering whee: — rear bulkead;

Motor (FUr Kreiskolbenmotor siebe Ariikel 335 auf Nachtragsbiatt)

Engine {In case of rotative engine, see Articte 335 on complementary form;

. . » : e . 40 :
Einbauort und Lage des Motors 107’0 in Langsrichtung/ front in longitudinal axis 3~ 16
Location and positior of the engine nach hinte n/to the rear

. Yiertakt / four stroke
Arbeitsvertzhren

Cycle
Aufiadung ji# ¢ neim; Typ e
Supercharging ygsino: Tyoe

{Bei Aufiadung siehe auch Artike: 334 aut Nachtragsblatt}
{I~ case ot supercharging see aisc Articie 334 on compiementary tormy

Anzahi und Anordnung der Zylinder 4 in Reihe / 4 in line

Number and layout of the cylinders

Kihlsystem Wasgeykighiupg///witgr/cpo}lipg//Flussigkeitskiihlung /1iquid cocling
Cooling svstem
} 602,5 2410
Hubraum: a) Pro Zylinder cem o) Gesamt cem
Cylinder capacity: & Unitary Total
¢} Maximal zulgssiger Hubraum* 2441 CCM  * {Diese Angabe gilt nicht far Gruppe N}

¢l Maximum lotal allioweg* * {This indication is not to be consiaered 1n Group N}




Marke Modetl Homoigation Nr.

Make

312

313

314

315,

316.

318.

319

320.

321.

323

Adam Opel AG Manta 400 g- 237

Model Homologation Nr

‘ _ GuBeisen / cast iron
Materiat des Zylinderblocks

Cylinde: biock materia:

Laufbuchsen: a} jg f nein c) Typ /
Sleeves veés/no Type
Bohrung 95 mm
Bore
Max:mal zuiéssige Bohrung 95 3 6 mm {Diese Angabe gilt nicht fur Gruppe N}
Maximurm bore alloweg {Tnis indicatior is not be considerec in Groug N}
85
Hub mm
Stroke
Pleuel: a) Material Stahl/steel b) Artdes Pieuelfubes _deteilt/split
Connecting rod. a; Materia! Big end type
¢} Innerer Durchmesser des PleuelfuBes {(ohne Lager) 55 mmt it %

interio: diameter of the big end {withou! bearings}

d} Lange zwischen den Achsen 134 mm(£0,1mm) e) Mindestgewicht 620 g

Length between the axes Minimum weight

Kurbelwelie: a) Hersteiungsart___€1nteilig/single piece

Crankshaft type of manufacture
Stahl/steel
b} Material / €
Materiat
c) D gegossen {jl geschmiedet d} Anzahider Kurbelwellen-Hauptlager 5
mouided stampec Number of bearings

e} Artder Kurbelwellen-Hauptiager Gle.‘ﬂager / slide bearings
Type of bearings mm + 0 . 2 %

f} Durchmesser der Kurbelwelien-Hauptlager 57,745 mm Hm + éé Y%

Diameter of bearings

. isen t iron
g} Material der Lagerdeckel GuBe / cas ©

Bearing caps materiai

‘ , , 16 350
h} Mindestgewicht der Kurbelwelie (aliein) g

Minimum weight of the bare cranksha#t

Stahl/steel

Schwungrad: a) Material

Flywheel. Materal

b} Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz 9850 g

Minimum weigh! of the flywhee! with starter ring
Zylinderkopf: a) Anzahider Zylinderkopfe L b} Materiai_Leichtmetall /1ight allay
Cylinderhead- Number of cylinderheads Material
= TSR,
Kraftstoftzutuhr durch Vergaser: a} Anzahlder Vergaser / e }\J“X [ N"M,@A
Fuei teed by carburettor{s). Numbe: of carburettors 'r‘\a,,*' U%
A i |
b} Typ / ¢) Marke und Modell - (i LS. A, n
Type Marke andg model

A— = 7
ST \\-Q‘ -~
3 \\&i‘ﬁl‘ﬁ?)/
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Marke Adam Opel AG Model! Manta 400 Homologation Nr.

Make Mode! Homologatior: Nr.

d} Anzahl der Gemischdurchigdsse je Vergaser
Number ot mixture passages per carburettor

e} Maximaler Durchmesser der Gemischéfinung am Vergaserausgang mm
Maximurm diameter of the flange hole of the carburettor exit port
fi Durchmesser des Lufttrichiers am engsten Punkt / mm
Diameter of the venturi at the narrowst point
324, Kraftstoffzutuhr durch Einspritzung a) Herstelier BOSCH

Fuet teed by injection. Manufacturer

sgh=Jetrorni L~ ;
b) Modell des Einspritzsystems /Bq 7 9’t37 719/ Bosch-L-Jetronic
Modet of injection system

c) Art der Kraftstotfdosierung D mechanisch @ elektronisch D hydraulisch
Kind ot tuet measurement mechanical eiectronicai hydraulica:
¢1) Kolbenpumpe jé i nein ¢c2) Luftvoiumenmessung ja{ ! nein
Pistor pump ygsina Measurement of air volume ye'ﬁlno
c3} Luftmassenmessung ja /,neif c4) Luftgeschwindigkeitsmessung j? { nein
Measurement of air mass vesin Measurement of air speed yesino
¢h) Luftdruckmessung ig { nein Weicher Druck wird zur Messung herangezogen? __/_ bar
Measurement ot air pressure s/ing Which pressure ig taken tor measurement?
' , - eberis)__ 55 & 0,1
d} Abmessungen der Drosselkiappe{n} oder derides Schieber(s} 4 mm
Eftective dimensions of measure position i the throttie area
’ I 4
e} Anzahi der effekiiven Kraftstotfausigsse
Number of effective fuel outlets
fy Lage der Einspritzventile Saugrohr D Zylinderkopf
Position of injection valves Iniet manitoid Cylinderheac

@) Teile des Einspritzsystems, die zur Kraftstofidosierung dienen: __Luftmengenmesser, Einspritzventile,

Statement ot tuel measuring parts ot injectior: system

Steuergerdt / Airflow meter, injection valves, control unit

325. Nockenwelle: a)} Anzahl 2 b} Lage 2 OHC
Camshaft Numbe: Locatior
¢) Artdes Antriebs Kette/Chain d} Anzahlder Lager pro Nockenwelle 5
Driving system Number of bearings for each: shaft
‘ , TassenstoBel / bucket tappet
fy  Artder Ventilbetdtigung
Type ot valve operation
, D e ‘ s . 9,2 9,2 .
326. Steuerung: e} Maximaler Ventithub EinfaB ___ 72—  mm Auslah mm
Timing Maximum valve lift fniet Exhaust
Mit einem Spiel von 0,2 : mm 0, 2 mm
With clearance
327 EinlaB: &) Material des Ansaugkrimmers Leichtmetall/light ailoy
Inlet Material of the manitoid
b} Anzahl der Ansaugkrimmerelemente ;_ ¢} Anzahl der Ventile pro Zylinder 2
Number of man:itold elements Number of valves per cylinder
_ , . 35,7 . ) 7,2
d} Maximaler DurchmesserderVentiie___—___ mm €} Durchmesser des Ventiischafts mm
Maximum diamete: of the vaives Diameter of the valve stem:
f Lange des Ventils 98,3 mm g} Artder, g _}S}wbenfed ern
Length ot the valve Type ?}’Va\:i% S Cdﬂh? |4 ngs




Marke Adam Ope] AG Modell Manta 400 Homolgation Nr. _

Make Modet Homoiogation N¢

328. AusiaB: a) Material des AuslaBkrummers GuBeisen / cast iron

Exhaust: Materia: of the manitoid
by Anzahl! der AuslaBkrimmerelemente 1 d) Anzahlder Ventiie pro Zylinder 2
Numbes of manifoid eiements Number of valves per cylinder
o 30,2 . 7.2
e} Maximaier Durchmesser derVentiie— 2% mm {} Durchmesser des Ventilschafts mim
WMaximum diameter 9! the vaives Diameter ot the valve stem
g) L&nge des Ventils 98,3 mm  h} Artder Ventilteder SChPanenfedern
Length of the valve Type of valve springs Co’} -E Sp\" 3 ng S

330. Zundaniage: &) Art Batterieziindung / battery ignition

tgnition system Type
b} Anzahl der Kerzen pro Zytinder 1 ¢} Anzahi der Verteiler . !
Number of plugs per cvlinder Number o! distributors
333. Schmiersystern:  a) Art_01 im Sumpf b) Anzahl der Oipumpen 1
Lubrificatior system: Type 01 -E 'F n Sump Number of oi: pumps
4. Krattstoffanlage
Fue: circuit
401.Tank: &} Anzahi 1 b) Lage _im Kofferraum/ in the boot
Fuel tank: Number Location
¢} Material Stahl/steel d} Maximaler inhalt 50 Liter
Materai Maximurr capacity litre
5. Elektrische Ausriistung
Electrical equipemen?
501. Batterie(n): &) Anzahi 1
Batteryiies). Number
8. Kraftiibertragung
Drive
601, Antriebsrader D vorn hinten
driving wheels: froni rear

602. Kuppiung: b} Art der Betétigung Seilzug/ bowden cablie

Cluten Drive systemn

€} Anzahider Scheiben 1

Number of piates




Manta 400 g - 23 7 -

Marke Adam Opel AG Model Homologation Nr.

Make Model Homologation Nr

603, Getriebe: a) Lage_am Motor angeflanscht/ flanged to the engine

Gear-box. Location
Getrag
b} Manuelles Getriebe, Marke c} Automatisches Getriebe, Marke
,.Manual" make LJAdtomatic” make

&) Anordnung des Gangschalthebels auf dem Getriebetunnel/ on the gearbox tunnel

Location of the gear lever

e} Ubersetzungen E
Ratios ;
E‘ Handschaltung vanua Automatik asomanc Zusétzl. Getriebe aadivona GE|
Uber- * Anzahlider| | Uber- Anzahider | | Uber Anzanhi der | !
setzungen: Zihne Ol setzungen | Zdhne 2| setzungen | Z&hne z
: rang : numoe: of E ratie number of S rauc Nm:)er of ;
i et % ieeth % teett %
| § :
1 2,337:1 36:16 | X 3,822:1 138:13 X
i2 1,681:1 ¢ 34:21 X 2,202:1 {32:19 X
‘ i .
1,355:1 30:23 | X 1,398:1 |31:29 X
3
. . ] . = ;
4 1,163.1 28:25 ¥ 1,000:1 - ¥ i
‘ | i [
s 1,000:1 - X 0,872:1 |24:36 X
t
Pk | : “lexzg
‘gans 2,65:1 | 41:16 i 13,706:1 {12x19
Kon- E
;§§Me1’03;1 % 27:26 1,307:1 | 34:26
i
i Schalt-Schema é O
Gear change gate
/
604. Schneligang: &) Art
Overdrive. Type
b} Ubersetzung / ¢} Anzahider Zahne /
Ratio Number of teeth
d) Vorwértsgénge, zu denen der Schneligang zugeschaltet werden kann /

Usuable with the following gears




Adam Opel AG Manta 400 g = Z 3 7

Marke Modeil Homologation N7
Make Mode! Homotogation Nr
605. Antriebsachse vorn Hinten
Final arive Front Rear
a) Art des Achsantriebs Hypoidantrieb/hypoid drivd
Type of finat drive
by Ubersetzungsverhiltnis 3,18 : 1
Ratic
¢} Anzahl der Zihne 35 : 11
Numper ot teet Selbstsperrdifferential
d} Art des Sperrdifierentiais Limited Stip Differential
{wenn vorhandeny
Type of differentia: limitation
{if provided}

e} Ubersetzungsverh&ltnis des Verteilergetriebes /

Ratio o! the transter box

606. Art der Gelenkwelie Gelenkwelle / Propshaft/ Kardan Zweirohr / Cardan two-tube

Type of transmission shaft

7. Radaufhingung

Suspension

70+. Art der Radaufhangung: @) Vorn Einzelradaufhangung / independent wheels

Type of suspension Front
Starrachse / rigid axle
b} Hinten / g
Rear
702. Schraubenfedern: Vorn. ia / rv’éin , Hinten: ja !/ ne/in
Helicoidai springs Front: yesip(o Rear yes!ny/
703, Blattfedern: vorn, ;/2!/, rein Hinten: jé i nein
Leat springs’ Front: yekino Rear y?’slnc
704. Drehstab: vorn: @ { nein Hinten: g / nein
Torsion bar: Front esing Rear: yyslno

705. Andere Arten der Radaufhdngung: s. Biid ¢ Zeichnung auf Seite 15

Other type of suspension. See pholc or drawing on page 15

e




Marke
take

Adam Opel AG

707. StoBdadmpfer

801.

803.

Shock absorbers

a) Anzah! je Rad

Number pet whee:

b} Art

Type

¢} Funktionsprinzip
Working principie

Fahrwerk
Running gear

Modeil Manta 400 Homologation PB lZ,jL
ode: omologation Nr
Vorn Hinten
Front Rear
1 1
Teleskop/telescopic Teleskop/telescopic

hydraulisch/hydraulic

hvdraulisch/hydraulic

15

381 mm Hinten 15 381

mm

Rear

hydrautisch/hydraulic

Réader: a) Burchmesser Varn
Wneels: Diameter Fron?
Bremsen: a) Bremssystem
Brakes: Braking system

b} Anzahi der Hauptzylinder

Number ot master cylinaers

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d} Bremskrafiregier
Braking adjuster

€} Anzahi der Zylinder je Rad

Number of cylinders pe: whee!

1} Bohrung

Bore

fy Trommelcremsen
Drum brakes

1} Innendurchmesser
interior diameter

2} Anzahi der Bremsbacken je Rad

Number of shoes pet whee!

3) Bremstidche
Braking suriace

4} Breite der Bremsbeidge

Width of the shoes

g} Scheibenbremsen

Disc breakes

1} Anzah! der Bremsbeidge ie Rad
Number of pads per whee!

2y Anzahi der Satie! je Rad

Number of calipers per wheel

1 Tandem b1) Bohrung 23,81/23,81 mm
Bore
ja / néin ct) Marke und Art ATE-Vakuum
yesing Make and type
ja { ndin  a1) Lage_iW Motorraum/in the engine compartment
_vesf;mo Location
Vorn Hinten
Front Rear
2 2
54 mm 40 m
/ mm {* 1,5 mm) / mm{zx 1,5 mm}
/ /
/ qcm / acm
/ mm / mm
2 2
1 1

T T e
Pt
AN

A

faw f ~"‘x'i<;ft5 s
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Marke Adam Opel AG Modet Manta 400 Homologation Nr.
Make Modet Homologatior Nr,
Vorn Hinten
Front Rear

3) Material der Bremssatte: isen iron GufBeisen/cast iron
Caliper material

4} Maximale Dicke der Scheibe 22 mm 10,5 mm
Maximum disc thickness

5} AuBendurchmesser 271 279
der Scheibe mm{x 1 mm) mm{x+ 1 mm}
Exterior diameter o! the disc

6} AuBendurcf}messer 270 276
der Belagfidche mr mm
Exterior diameter ot the shoes rubbing surtace

7) innendurchmesser
der Belagfidche 160 mm 189 mm
Intericr diameter of the shoes rubbing surface

8} Lange der Beldge Uber Alles 76,75 mm 61,5 mm
Overal: iength of the shoes

9) Beluftete Scheiben ;@ [ ngin jp { nein
ventilateg disc yesing ves/no

t10)Bremsfidche je Rad 741 acm 638 gem
Braking surtace per wheel

k) Feststellbremse 1} Betatigungssystem Seilzug/bowden cable
Parking brake Command system

2} Lage des Bremshebels zwischen den Vordersitzen 3} Wirkung auf die Rader V@fm Hinten
Location of the lever On which wheeis Fyf)nt Rear

between the front seats

804. Lenkung: a) Art.___Zahnstange/rack

-

Type
. ) 15,5 : 1 , ‘ L
b} Ubersetzungsverhéltnis c} Lenkhilte ;é } nein
Ratio Power assisted y£s/inc
8. Karosserie
Bodyworic
901, Innen: a} Bellftung ja / neirf b} Heizung ja ! néin
interior Ventilation yeslnﬁ Heating yes/yﬁ
f} Sonderausstattung Schiebedach jé ! nein 1} At /
Sun roof optionat sing Type 4
2} Betatigungssystem /
Commanc system
g Otinungssysiem der Seitenscheiben: Vom_ﬂa_n_d.k.u_pbe_]j/_epa.n_k_e\pe‘ga%eé—
Opening systerm for the side windows Front /
Hinten
Rear
902. Auben: a} Anzahlder Tlren 2 b} Heckkiappe fa { nein
Exterior Number of doors Rea: tailgate vebinge
c) Material der Tiiren Vorn Stahi/steel _.o<rroorm,
Door matenat Front / . _«-’ f\,\ukg [ER IR,
Hinten .
Rear




Marke
Make

p-23%37 -

Adam Opel AG Modell Manta 400 Homologatior: Nr-
Modet Homoiogation Nr
Stahl/steel

Material der Fronthaube

Front bonnet matenat

, Stahl/steel
Msterial der Heckhaube/-kiappe

Rear bonnet / taiigate materia?

Material der Karosserie stahl/steel / Kunststoff/Plastic

Bogywork material

Material der Windschutzscheibe

Windscreer materia:

Material der Heckscheibe Sicherheitsgias / safety glass

Rear window material

. ‘ . o Sicherheitsglas / safety glass
Material der hinteren Seitenscheiben
Rear guarter lights material

Materiat der Seitenscheiben vom__Sicherheitsglas / safety glass
Side window material front

Hinten /

rear
Materizl der vorderen StoRstange Kunststoff / plastic

Material of the tront bumper

_ ‘ Kunststoff / plastic
Material der hinteren Stobstange
Material of the rear bumper

Zusétzliche Informationen
Complementary mnformations

Folgende Karosserie-Teile bestehen aus Kunststoff:
Following body parts are made of plastic:

Spoiler vorn / spoiler front

Kotfltigel vorn / Wing front

Seitenspoiler / Side spoiler

Heckspoiler / Spoiler rear

Kotflligel hinten / Wing rear

i+

Winkel zwischen Einlaf- und Auslafventil: 20°

Angle between inlet- and outletvalves: 20°

i+

5'
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Marke __Adam Opel AG Modell __Manta 400 Homologation Nr.

Make Model Homologation Nr.

Fotos

Photos

Motor

Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut) D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum F) Zylinderkopf allein
Engine in its compartment Bare cylinderhead




Adam Opel AG Modell _Manta 400 Homologation NrE = 2 3 ? Qg

Marke

Make Model Homologation Nr.

G) Verbrennungsraum H) Vergaser oder Einspritzsystem
Carburetor(s) or injection system

Combustion chamber

I) EinlaBkrimmer J) Auspuffkrimmer
Inlet manifold Exhaust manifold

Getriebe

Transmission

S) Getriebegehduse und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch bellhousing

12




Marke __Adam Opel AG Modell __Manta 400 Homologation Nr.

Make Model Homologation Nr.

Radaufhidngung

Suspension

T) Vorderachse vollstdndig ausgebaut U) Hinterachse vollstdndig ausgebaut
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk

Running gear

V) Bremsen vorn W) Bremsen hinten
Front brakes Rear brakes

—

Karosserie

Bodywork

X) Armaturenbrett Y) Schiebedach
Dashboard Sunroof

13



8-2
b‘iirke Ada,m O_pe,.i, AG _ iﬁo;}ett J\ﬁanta 4,00 L . 0 abon'Nr. 3?,_

Zeichnungen

Crawings

Motor
tngme

L. EimiaBotinungen im Ansaugkrimmer (Abmessungstoferanzen' — 2 %, + 4 %)
el +

Cyindernead 1niet ports, manifold side — toierances on gimensions -— Y & %

i
f
i
|
|
|

il. EinlaBétinungen im Zylinderkopt (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %}

Infet manifold poris, cylinderheac side — lolerances on dimensions, — 2 %, + & %

tH. AuslaBotfnungen im Ausputtkrimmer (Abmessungstoleranzen, — 2 %, + 4 %}
Cylinderhead exhaust ports, manitoic side — tolerances on dimensions. — 2 %, + 4 %

V. AuslaBottnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Exhaust manifolc ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions, — 2 %, + 4%
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Marke _Adam Opel AG Mooell __Manta 400 Homoiogation Nr.
Make Modet Homologation Nt
Radauthingung

Suspension

XV. System der Radaufhangung gem. Art. 705 oder anstelle der Fotos T und U

Suspensior: system according to arucle 705 o replacing photos T and U

15




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationaie Sportkommission fiir den Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe Ai
Group

Marke Adam OpeI AG Modelt

Make Mode!

innenabmessungen gem. Homoiogationsbestimmungen
Interior diemensions as definied by the Homologatior: Reguiations

/

Manta 400

Homologation Nr.

g-237 .

?
‘

B Hohe uber den Vordersitzen 944 mm
Height above front seats
C Breite dber den Vorgersitzen 1373 mm
Width at tront seats
930
D Héhe Uber den Ricksitzen mm
Height above rear seals
, 1354
E Breite Gber den ROcksitzen mm
Widtr at regr seats
F Abstand Lenkrad — Bremspedal 672 mm
Steering wheet — drake pedat
G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand 1486 mm

Steering whee! — rea bulkhead

H=F+G= 2158 e

16




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Homoogeron &

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH g -2 3 7
Nachtrag Nr

Extension N

01701V

Nachtrag zum offizielien Testblatt der FISA

Form of extension tc the official FISA-Homologation

U1 ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesteli -Nr.:

Norma' evolution of the type: as from chassis number:

3 VF Uefervariante

Supply variant

X voO Ausstattungsvariante

Option variant

! ER Berichtigung

Erratum

S -1 . B
Homologation glltig ab: M A] 1933 in Gruppe:
Homologation valid as from I group
Herstelier; _#dam Upel AG Modeli ung Typ: _tianta %og
Manufacturer Modet and type
Seite od. Nachtrag | Artike! Beschreibung
Page or ext Aait Description
5 333 Trockensumpischmierung / dry sump lubrication Pliote 1
Kat,=hrs /[ cat.-no. bo o6 065
B " 4o 06 ol
v Lo ob o
5 Lol Kraftstofftank / fuel tank Fhoto 2
"""""""" Hersteller / producer: Harston
taterial / material: FIa - FT3
leile=kir. [ part no.: R 434 C
Inkalt / capacity: max. lio 1/ max. 193,66 pt
ca. 3o 1 / approx. 14¢,846 pt
ca. bo 1 / approx. 103,63 pt
Lol Jersetzter Tanwkeinfiillstutzen / fhoto 3

relocated fuel filler

Zusatzliche Tankabstitzung /[ additiconal tank support

Sehe{Page)?BLz___




Lde 1 46
Marke fdam Opel &
Make

Fotos

Photos

Modell
Model

lianta 4oo

Homologations Nr. _;
Homologation Nr.

oy
L

Nachtrag Nr.

Ext. Nr.

Photo 2

Photo 3

Sene(Page)3h£ﬁ;§i



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OMS Oberste Mationals Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmibH

Homologation Nr,

B-237

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

G9/701v

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the officiat FISA-Homotogation

X VO Ausstattungsvariante

Option variant

Homologation gtiltig ab: in Gruppe:
Homoiogation valid ag from in group
Herstelier: __ ADAM OPEL AG Modell und Typ: lanta oo
Manutacturer Mode! and type
. Vorn Hirteg VR Hinten
803. Bremsen: Front Rear Front Rear
Brakes.
_ . &4 4
€) Anzahl der Zyiinder je Rad
Number ot cylinders per whee:
41 51.7
1) Bohrung mm 31,75 mm
Bore
g} Scheibenbremsen
Disc: breakes
1y Anzahi der Bremsbelédge je Rad < 2
Number of pads per whee' =
i 1

2} Anzahi der Séattel je Rad

Number of calipers per wheel

3} Material der Bremssétiel
Caliper materiat

4} Maximale Dicke der Scheibe

Maximum disc thickness

5} AuBendurchmesser
der Scheibe

Extenor diameters of the disc

6) AuBendurchmesser
der Belagflache

Exterior diameter of the shoes rubbing surtace

7} tnnendurchmesser
der Belagflache

Interiar diameter of the shoes rubbing surtace

8} Lange der Belage Uber Alles

Overall length of the shoes

g} Beilftete Scheiben

Ventilateg disc

t10)Bremsflache je Rad

Braking surtace per whee:

11)Photo Nr.

Picture: No.

Leichtmetall/lightalloy

Leichtmetall/lightailoy

21
L mm

289 mm{+ 1 mm)

288
mm
185 mim
125 -
ia | BEHR
yes/r?b
765 , B0 qcm
I

10,5 m
277 {+ tmm)
276

mm
i87 mm

-
3
3

Ja  hmgiX
Y e § %X
647

gem




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Obarste Nationaie Sportkommission fiir den Automobilsport in Dautschiand GmbH

Homologation Nr.

§-237

Nachtrag Nr.

Extensior Nt.

017010

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extensior tc the officia: FISA-Homologatior

& vO Ausstattungsvariante

Option vanant

Homolagation giltig ab:

Homologation valid as from

Herstelier;__ ADAM OPEL AG

Manufacturer

803. Bremsen:
Brakes

e} Anzahi der Zylinder je Rad

Number ot cylinaers per wheel

1} Bohrung

Bore

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1} Anzahi der Bremsbelige je Rad

Number of pads per whee:

2} Anzahi der Sattel je Rad

Number of calipers per whee:

3} Material der Bremssittel
Caliper material

4} Maximale Dicke der Scheibe

Maximum disc thickness

5} Aubendurchmesser
der Scheibe

Extenor diameter ot the disc
6} AuBendurchmesser

der Belagfiache

Exterior diameter of the shoes rubbing surface
7) innendurchmesser

der Belagfldche

Interiot diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Beldge Uber Alies

QOveralt lengtt of the shoes

9} Beltftete Scheiben

Ventilated disc

t10)Bremsflache je Rag

Braking surtace per whee!

11}Photo Nr.

Picture No.

B
in Gruppe:
in group
Modell und Typ: 2152 too
Mode! and type
Vorn YHFER vorn  HifkER
Front Rear Front Rear
Z Z
5/ mm 38 mm
pd 2
1
GuBeisen / cast iron GuBeisen / cast iron
22 22
mm mm
271 o 273
= mm{t 1t mm) “mm (X 1 mm}
270 mm 276 o
i6o 16o
mm mm
7€,75 mm 7€, 75 mm
ia /1 _feiR ja 1 M
j;/es/ 743 j;les/na§ 743
gem acm
& 7




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE §°L”°§g§if7%“"

ONS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Deutschiand GmbH

Nachtrag Nr.

Extensior: N:

01/01ve

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension tc the official FISA-Homologation

& vO Ausstattungsvariante

Option variant

Homologation guttig ab: in Gruppe:
Homologation valid as from In group
Hersteller ___ ADAM OPEL AG Model! und Typ: __Manta &oo -
Manutfacturer Model and type
. Vorn KEHeh Vorn Ktk
803. EZ&TSGH‘ Front Rear Front Rear
e} Anzahi der Zylinder je Rad 2 4
Number ot cylinders per wheet
1} Bohrung L2 mm 42,8 mim
Bore

gy Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahi der Bremsbelége je Rad

Number of pads per wheet

2) Anzahi der Sattel je Rad

Number of calipers per wheel

™~
~N

-

1

3) Material der Bremssattel GuBeisen / cast iron Leichtmetall/lightalloy

Calipe: materiat

e o

4) Maximaie Dicke der Scheibe c< mm 28 mm
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 271 3ok

der Scheibe __mm{E 1t mm) _ mm{ximmn

Exterior diameter ot the disc

8) AuBendurchmesser - q o~

" Z70 303
der Belagfiache mm mm
Exterior diamete: of the shoes rubbing surtace

7} Innendurchmesser

der Beiagfiache 16o mm <00 mm
Interiar diameter of the shoes rubbing surface

8} Lénge der Beldge Uber Alles 76,75 mm 56 mm
Overalt 1ength of the shoes

g) Beitiftete Scheiben & /e ja 1 MRt

Vventilated disc vesino vesino

. 743 814
10)Bremsflache je Rad qcm acm
Braking surface per whee!

11}Photo Nr. 8

Picture No

0

21




Adam Opel AG i . 0. 5 7 =
Marke P ‘ Modell Manta 400 Homologations Nr. _<2 ?%, g
Make Model Homologation Nr.
Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.

Photo & Photo 5

Photo 6 Photo 7

Photo 8 Fhoto 9

Seite (Page) 3/_@



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMORBILE momooseton I

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH 8-2327
NaécmragNNr‘

09701V

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extensior: to the officiat FISA-Homologatior:

X vO Ausstattungsvariante

Optior: variant

=
Homologation gliltig ab: in Gruppe: -
Homologatior valid as trom In group
Manta &oo
Hersteller: ADAM OPEL AG Modell und Typ: ‘___ _
Manutacturer Mode! and type
. ¥Y&#R  Hinten Vorn  Hinlen
803. Bremsen: Front Rear Front Rear
Brakes
e} Anzahi der Zylinder je Rad &
Numbet of cyiinders pe: wheel
1} Bohrung 38,% mm mm
Bore
g} Scheibenbremsen
Disc breakes 2
1) Anzahi der Bremsbeidge je Rac
Number ot pads per wheei
2) Anzahi der Sattel je Rad -
Number ot calipers per wheei
) , Leichtmetall/lightalloy
3) Material der Bremssattel et [iigh Y
Caliper materiat
4y Maximaie Dicke der Scheibe ‘o mm mm

Maximum disc thickness

5y AuBendurchmesser

der Scheibe 279 mm (% 1 mm} mm (% 1 mm}
Exierior diameter of the disc

6} Aubendurchmesser

der Belagfidche -5 mm mm
Exterior diameter of the shoes rubbing surtace

7} tnnendurchmesser 17

der Belagfldche mm mm
interior diameter of the shoes rubbing surtace

8} Lange der Beldge Uber Alies mm mm
Qverall iength of the shoes

9) Beluftete Scheiben ia i‘oﬁ@ﬁ( ja f nein

Ventilated disc yes! yesing

10YBremsfldche je Rad o qem gcm

Braking surtace per wheel

11)Photo Nr.

Picture No




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMORILE -

ONS Oberste Nationale Sportkemmission fiir den Automebilsport in Deutschland GmbH ;

O

ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestei -Nr.:

Homologation Nr.

5 7y i
‘:.u} £ :& 1
&4 G i

&
K

Extension Nt

Neachtrag Nr.

01/01Vvo0

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form ot exiension te he officiat FISA-Homologation

Norma: evoiution of the type: as from chassis number

VF Liefervariante
Suppiy variant

VO Ausstattungsvarianie

Option variant

ER Berichtigung

Erratum

Homologation glltig ab: § in Gruppe: 3
Homoiogation valid as 'rom In group
Herstetler: _Adam Opnel AG Modeii und Typ: __lianta 4oo
Manutacturer Modet and type
Seite od. Nachtrag | Artikei Beschreibung
Page or ext At Description
803 verbreiterungssatz fir Bremssattel hinten | Photo 11
spacer kit rear caliper
Teil-Nr. / part no. 4o o5 027
803 Verstellbares Zweikreisbremssystem / Fhoto 12
adjustable dual cylinder brakingsystem
feil-Nr, / part no. 56 o6 832
Zylinder @ 15,87 mm or 17,78 mm or 19,05 mm
803 Geanderte Position des Bremssattels vorn / Photo 13
changed position of the front caliper
803 Gedncderte Position des Bremssattels hinten / Photo 14

changed position of the rear caliper

24




Marke Adam Opel AG Modell Manta 4oo0 Homo|ogatjon3 NFE = 2 3 ?

Make Model Homologation Nr.

Fotos Nachtrag Nr. @ ‘E f Q 1 ‘f@

Photos Ext. Nr.

Photo lo Photo 17

Photo 12 Photo 13

3

Photo 14

Seite (Page) 3/@5




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE "2

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01/701ve

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

[J ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Normal evolution of the type: as from chassis number:

(] VF Liefervariante

Supply variant

Bl vO Ausstattungsvariante

Option variant

[J ER Berichtigung

Erratum
Homologation gultig ab: in Gruppe: B
Homologation valid as from in group
Adam Opel AG I ]
Hersteller: am vpes & Modell und Typ: MO S
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext. Ant Description
803 Gednderte Bremstragerplatte mit Lagerhaus / Photo 15
lModified brake anchor plate with bearing housing
803 | Gednderte bremstrdgerplatte / Photo 16
lModified brake anchor plate
Zusammenbau siehe Photo 14
% Assembly see




Marke
Make

Fotos
Photos

Adam Cpel AG

Photo 15

Modell
Model

Manta 4oo

Homologations Nr.

Homologation Nr.

? 7 BoA KE
Nachtrag Nr. @ﬁ / @ 1 ¥§
Ext. Nr.

Photo 16

Seite (Page) B/ﬁ




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE ==t

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH

(] ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

p-237

. 4

Nachtrag Nr.

Extension Nr

61/7/0G1Vva

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

Normal evolution of the type: as from chassis number:

(] VF Liefervariante

Supply variant

K] VO Ausstattungsvariante

Option variant

(1 ER Berichtigung

Erratum

Homologation gtiltig ab:

Homologation valid as from

Hersteller:

Adam Opel AG

in Gruppe: ___B

in group

Modell und Typ: Manta 4oo o

Manufacturer

Model and type

Seite od. Nachtrag

Page or ext.

Artikel
Arl

Beschreibung
Description

701

701

701

701

Oberer Lenker verstiarkt (Vorderachse) / Photo 17
upper control arm reinforced ({ront axie)

Unterer Lenker verstarkt (Vorderachse)mit Photo 18 + 19
Kugelgelenk /

Lower control arm reinforced (front axle)
with ball jeint

Unterer Lenker verstdrkt ( Vorderachse )
mit Kugelgelenk und Federwegbegrenzung

Lower control arm reinforced ( front axle )
with ball joint and rebound stop
Photo 20 A

Oberer Lenker verstarkt ( Vorderachse )
mit Kugelgelenk

upper control arm reinforced ( front axle )
with ball joint

Photo 20 B




Adam Opel AG lHanta 4oo g = 2 3 ?

Marke Modetl Homologations Nr.
Make Made! Homologation Nr.

@ 9 Vi
Fotos Nachtrag Nr. : ég / @ g Y4
Photos Ext. Nr.

rhoto 17 Photo 18

Photo 19 Photo Zo

P?A@f@ & 6.4

Seite (Page) 3/.&@




FEDERATICN INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE  —g=5

ONS Oberste Nationale Sportkemmission fiir den Automobilsport in Deuischland GmbH

Nachtrag Nr.

Extensica Nr

Ci/701ve

Nachirag zum offiziellen Testiblatt der FISA

Form of exlansion to the official FISA-Homclogation

(1 EYT Normele Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesteil -Nr.; -

Normal evotuton of the type: as from crassis number:

{0 VF Liefervariante
Suppiy variant

B vo Ausstattungsvariante

Option variant

(ﬁz}i ' ER Berichtigung

Enatum
Homologation giiitig ab: _ in Gruppe: ___B
Homaoiogaticn valia as from in group

Adam Opel AG

Hersteller: Modell und Typ: Manta 4oo S
Manutactarer Model and tyne
Seite od. Nachirag | Artike! Beschreibung
Paga or ext. Art Descrption
Oberer Lenker verstiarkt (Vorderachse) / Photo 21 + 22
701 upper control arm reinforced (front axle)
Unterer Lenker verstiarkt (Vorderachse) mit Photo 23
701 Federwegbegrenzung /

lower control arm reinforced (front axle) with
rebound stop

701 Oberer Lenker verstarkt (Hinterachse) / Photo 74
upper centrol arm reinforced (rear axle)

701 Oberer Lenker verstarkt (llinterachse) einseitig FPhoto 25
Kugelgelenk */

upper control arm reinforced (rear axle) with

ball jeint




B - 2_37

Ma«eéﬂé@,@pel AG Modell __ _lanta 4oo o . Homologations Nr. __..
Make Mcdel Horoicgat an Nr
fotos Nachtrag Nr. @ ? f @ i Vﬁ
notos Ext. Nr
Photo 21 Photo 22

Photo 23 Photo 24




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automabilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

[J  ET Norrnale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Homologaticn Nr.

H-237

Extension Nr.

Nachtrag Nr.

Wi/ 81

tNormal evalution: of the type: as wom chassis numbei:

[J  vF Liefervariante
Supply variant

X! vO Ausstattungsvariante

Option varian!

{0 ER Berichtigung

Erratum

Homologation giltigab: ____ e in Gruppe: i
Homologation vahd as tiom in group

Adam Opel &G Mant
Hersteller: L Modell und Typ: __tanta 4oo
Manufacturer Mode! and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Bescireibung
Page or ext. bt Descrniption

701 Unterer Lenker verstirkt (Hinterachse)
wahlweise mit Kugelgelenk /

optional with ball joint
803

h 1 Betatigungssvstem: Hydraulisci
Commend system: HHydraulic

701 { Panhardstab verstarkt mit Kugelgelenk
Panhard rod reinforced with ball joint

Photo 79 + 3o

lower control arm reinforced (rear suspension)

Photo 6

Photo 27
Photo 28

Seite (Page) 1/

32




Marke isdam Manta 4oo

Homologations Nr.j.
Homologation Nr

Nachtrag Nr._@ii @ % w‘E

Ext. Nr.

Photo 3o

"{%0'&@ 2F

=N
SO
© Eo Se Aa ) ;_-':




AL AR P, . ¥y oy 3 Hemologation Mr.
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPGRET AUTOMOBILE — : .
S = 7T
ONS Qberste Nationals Sportkemmission fiir den Automobilsport in Beutschiand GmGH AR Y
Nachtrag Nr.

Extension Mr

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of axtension to the official FISa-Homologation

) ET normale Waiterentwicklung ces Typs: ab Fahrgesteit -ir.:
Normal aviiulion of the type: as from chass's nurmcer.

(O vF Lefervariante
. Supp’y variant

ke

VYO Ausstatiungsvariante
Option variant

Q 23 1 Er Berichtigung

% Erratum
Horaologation uditig ab: —_ _— ——  inGruppe: B
Homnlogation vaiie as frem in group
tiersteller: ___Adam _Opel AG Modell unc Typ: ___MManta 400 _ , -
Manufacturar Model and! type
Seite od. BUXNAXK | Arrke Beschreibung
Page or ext. Art Description
7 605
b 4,75 : 1 Ratio
o 38 : 8 Anzahl der Zdhne
. Number of teeth
!’j “.":;5, ==:===1E=;===================:’=========::::::::::::::::::::::::::E::::::::
g b 5,17 = 1 Ratio
wwwwww & D D e O D D T D D D D € 6T D G O3 D D A KD P D O O B T O G S D KR WP D OO G G 4 WD EF P € K0 K37 G O 5 wn KD A T G G a3 D X G O 8 a2 D D D D s
c 31 : 6 . Anzahl der Zdhne
Number of teeth
Verstdrkte Radnaben vorn Photo
Reinforced wheel hubs front 57
Federwegbegrenzung Hinterachse
Rebound stop rear axle
' Photo 58
?




Marke ,A;(_jam Ope] AG

Make

Fotos
Photos

Photo 58

Modell _
Model

Manta 400

Homalogations Nr. ,EBE,, ﬁgé Z

Photo

01/701Vv0

Nachtrag Nr.

Ext. Nr.

58

~LLAUTONOY S

35




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE  —=roeeon ™

R

- 3Ty
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH 4-227
Nachirag Nr.

Extension Nr.

02701

Nachtrag zum offiziellen Testolatt der FISA

Form of extension 1o the official FISA-Homoiogation

RM 1
Tl ET Normue Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.

Normat exviution of the type. as trom chassis number:

1 ¥F Lietervaiante

Supply vaumt

[ VO Ausstatiungsvariante

Oplion v wam

é;? ¥ Em Benchugnng

Erratum M

. B
Homolcgation Giite ab: =1 i Ai 19_83 in Gruppe:
Homalogahcn vaiid e « 4w in group
Herstetier: _ Adam Opel AG Modeit ung Typ: _tianta 4oo
Manufactarer Modet and tyoe '

Seite od. Nacrhtan | Artike! Beschreibung
Page or ex: A Description
323 af) anzahl der Vergaser: ¢
/ iumber of carburettors: 2
b)} Typ: Doppel-ilachstrom
{ Type: Dubble-horizontal
c) liarke und Modell: Weber 0 DCO = &P
‘Tlarke and model: Weber Q DX - SP
X . , . , o
d)j Anzahl der Lurchlésse: 2

N

[/ Number of passages:

e )} liaximaler Jurchmesser der Gemischdfinung am Vergaserausgang: 5o
/ Maximum diameter of the flange hole of the carburettor

exitport: gn

£) vurchmesser des Lufftrichters am engsten Punkt: 46
/{ Uiameter of the venturi at the narrowst point: 46

36

Seite (Page) 1.~ 2.




B2 37 .

Marke __adam Opel 4G Modell _lianita oo Homologations Nr."
Make Modet Homologation Nr
Nachtrag Nr. : j
Ext Nr.
Seite od. Nachirag | Artikel Beschreibung
Page or ext. At Dascription
& 326 Einlafl: 1o mm Fhoto 31 bis 36
iniet: oo
Auslafl: * o mm
Exhaust: o
Spiel:
’ 0,26 /0,33
Clearance: ' /0
327
b LZlemente: -
o Z
. Elements:
o
a Jurchmesser:
Uiameter 37 mm
£ Linge: 1025 m
Length:
328
e surchimesser: 32.5 mm
Uiameter: g '
& | Lenge: 102,5 m
Length: g ’
a) 1Stahl / steel
b) 4
g
-

Seite (Page) 2039 Z




B

Marke Adam Opel AG Modell Manta 400 Homologations Nr, £3 ™ 2— J 4
tAake Model Homoiogation Nr.
Foios Machtrag Nr. @ 2 i 0 @ EE
Phctos Ext. Nr.

Fhotn 31 Plioto 3Z

Photo 33

Pl On_O 3[6»

e

Photo 35




Roam Opel PG | Manta 400 . . H - 2 37

Warwe

|
-
-
R
@)
o

Zeichnungen
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Marke _Adam Opel AG Mogell Manta 400 Homologations Nr. E} = ? ? ?

Make Mode: Homologation Nr.

027/ 01H

Nachtrag Nr.

Exi Nr.

Seite od. Nachtrag | Artike: Beschreibung
Page or ext Are Description
Geadndertes Armaturenbrett/ Photo 37

Changed Dashboard

- b m wm  mw mm O3 BB wm O3 e Em w S e IR 2m TR fD R R

902
c Kunststoff / Plastic
d Kunststoff / Plastic
e Kunststoff / Plastic
h Kunststoff / Plastic
i Kunststoff / Plastic
k Kunststoff / Plastic
201
g Schiebefenster / sliding window Photo 38 + 39

40

Seite (Page} 2/______

ﬂ:




Marke  ~dam Cpel 4G

Make

Futos
Photos

Photo 37

Modeil
Mode!

Manta

Loo

%
e

Homologations Nr. ﬂ - 2

Homelogation Ne.

£

7y

et
-

E
et

i
Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

PYhoto 38

Photo 39

Seite (Paga) 3/ 44




Adam Opel AG fMfanta 400 5 5,%17

Marke Modet: Homologations Nr. %

02/ 01H

Nachtrag Nr.

Ext N:.

Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext A Description
Gednderter Unterboden, bestehend aus/ Photo 40

Changed Underfloorpan consisting of: ~ 77777

701 I Gednderte Hinterachsbefestigung/ Photo 41 +_42
Gesamtldnge oberer Lenker:
540 mm + 2 mm

modified rear axle location
total length upper controlarm
54C mm + 2 mm

701 I Gednderte StoBdimpferdome vorn Photo 43 _+_44
mit Stiutzrohr

modified shockabsorber domes

front with bracing bar

701 IIT Gednderte StoBdimpferdome hinten Photo 45
modified shockabsorber domes rear

42

Seite (Page) 2




Adam Opel AG Manta 400 H-237

Marke Modeit Homologations Nt. =

Make Mode! Homologation Nr
Nachtrag Nr. = '
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag § Artikel Beschreibung

Page or ext. ey Description

702 IV Gednderte Federaufnahme hinten/ Photo_46
changed spring bracket rear

v Gedinderte Getriebeabdeckung,abnehmbar Photo_47
changed gearbox cover, detachable

Vi Auspuffverltegung gedndert/ Photo 438
changed exhaustpipe routing

VII Gednderter Kardantunnel Photo_49
changed propshafttunnel

VIII Gednderte Sitzbefestigung Photo 50

changed seatmountings

IX Gednderter Kofferraumboden/ Photo 51
changed bootunderfloor

44
Seite (Page} 2/




Marke Adam Opel AG

Make

Fotos
Photos

Fhoto 4o

Modetl
Mode!

Iianta 4oo

8-237

Hornclogations Nr.

Hormolcgation Nr.

fon g §Y

Nachtrag Nr. S
Ext. Nr.
Photo 41

Photo 43

v

wto 44

-

-

Photo 45

Seite {Page} 3/ ’;‘5




mﬂ)

LT

Marke _Adam Upel 4G Modell __llanta 4oo Homologations Nr.

tMake

B-237

Model Homologation Nr.

Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.

Phioto 4b Photo 47

Fhoto 48 Photec 49

L4

Seite (Page) 3/




Marke  Adam Opel AG

Model_ 1Manta 400 Homologations Nr.

Make

Model Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag

Page or ext.

Artikel
At

Beschreibung
Description

X Verstidrkte Motorlager Photo
reinforced engine mounting

XI Gednderte 01- und Wasserkiihler- Photo
befestigung/ changed oil- und water-
cooler mountings

XII Gednderte StoRddmpferbefestigung Photo
hinten/ changed shockabsorber mountings
rear

AIIT Geanderte Stabilisatorbefestigung Photo
hinten/changed anti roll-bar
rmountings rear

X1V Modifizierte Motorhaube/ modified

bonret Eb929_§§

XV Gednderte Spritzwand mit modifi- Photo
ziertem Heizungsgehduse
Changed splash wall with modified
heaterbox

Anzahl der’ Scheiben: 2 Photo
Humber of plates

56209

Seite (Page) 2/

S
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1: 180 5 RPN ) . - Y
Marke _Adam Opel AG Modell _l-anta “4oo HomologatlonsNr.Léﬂ

Homologation Nr.

Make Modei

B ¢ w5 & a9
Fotos . Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.

thoto 57

Photo 53

Photo 54 Photo 55

Photo S 6 _

e ent Seite (Page) 5. . ..




Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE [
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

03/01R

FICHE D’EXTENSION A LHOMOLOGATION OFFICIELLE FiSA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

D ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number

D ¥F Variante de fourniture / Supply variant
E’ VYO Variante option / Option variant

@( ER Errata / Erratum

Homologation valable des le en groupe
Homologation valid as from = ﬁ JAN 1984 in group B
Constructeur Modéle et type
Manufacturer Adam Opel AG Model and type Manta 400
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
01/01V0 Page |19 Sur certaines copies de 01/01V0, page 19, Art. 803 g 4, pour
803g4 les freins arriére i1 y a une erreur:

il faut lire 20 mm au lieu de 10,5 mm.

On certain copies of 01/01V0, page 19, Art. 803 g 4, for the
rear brakes there is an error:
one must read 20 mm instead of 10.5 mm.
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Hormologation N

ONS Oberste Nationale Sportkemmission filr den Automobilsport in Deutschland GmbH g-2 3 Z
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

04/ 02 v

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

VO Ausstattungsvariante
Option variant

- § RVR. 1984

Homologation guiltig ab in Gruppe

Homologation valid as from in group

Fahrzeughersteller Adam Opel AG Modell und Typ Manta 400

Manufacturer of the car Medel and type

Uberrolibiigel/-kifig

é Roilbar/rolicage

Hauptbtigel Diagonalstrebe Vorderbigel
Main rollbar Longitudinal/diagonal strut Front rollbar

Winfried Matter GmbH, Industriegebiet, 7523 Graben-Neudorf

Bugelhersteller West-Germany, Telefon: 07255-5071 Telex: 7822215 mat d
Rollbar manufacturer
Material ALZn Mg 1 ALZn Mg 1 ALZn Mg 1
Material
AuBendurchmesser 40 mm 40 mm/ mm 40 mm
Exterior diameter
Wandstéarke 3 »9 mm 3 5 mm/ mm 3 > 5 mm
Wall thickness
Streckgrenze 290-345 kg/mm? ZM kg/mm2/_____ kg/mm?2 M kg/mmg?
Elastic limit
Zugfestigkeit 350-390 kg/mm? BM kg/mm?/_______ kg/mm?2 M_ kg/mm?2
Tensile strength N

g Gesamtgewicht inkl. 26.5 kg

Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixings

kg

Kompletter Uberrollbligel/-kéfig ausgebaut

Complete rollbar/rolicage outside the car

Hiermit wird bestétigt, daBder beschrlebene Uberrolibugel/-
kéfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht,
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun-

gen und Beanspruchungswerte.

We certify that the present rollbar/rollcage complies with the conditions of the FIA Appen-
- dix J, in particular with regard to its attachments, its connections and its stress resistances.

Unterschrift des Fahrzeugherstellers
Signature of the car manufacturer representative
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Modéls

Model Manta 400

farqus _
Meks Adam Opel AG

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

Befestigung A -~ Siule
Attachement: A - Pillar

e —rres

Befestigung B - Siule
| Attachement B - Stule




Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Obarsts Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Dsutschland GmbH

Nchtag Nr.

Extension Nt

05/ 030

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

X VO Ausstattungsvariante

Qption vanant

=1 NOY. 1984 5

Homologation glltig ab: in Gruppe:
Homologatior valid as from in group
Herstetier: __ ADAM OPEL AG Modell und Typ: Manta 400

Manutacturer Mode: and type

. Vorn i Hinte
803 BBr;seTsen‘ Front %ﬂ X%IX X Eera?n
e} Anzahi der Zylinder je Rad 4
Number ot cylinders per whee!
1) Bohrung 41 mm mm
Bore
g} Scheibenbremsen
Disc breakes 2
1} Anzahi der Bremsbelage je Rad
Number of pads per whee!
2) Anzahi der Satte! je Rad 1

Numbe: of calipers per wheel

3) Material der Bremsséttel Leichtmetall/] ight all Py

Caliper materna:

4} Maximale Dicke der Scheibe 25,4 mm mm
Maximum disc thickness

5) Aubendurchmesser 289
der Scheibe mm{t 1 mm) mm{t 1mm)
Exterior diameter of the disc

8) AuBendurchmesser 288

der Belagtldche mm mm

Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) innendurchmesser 185

der Belagfidche mm mm
Interiar diameter of the shoes rubbing surtace

125
8) L&nge der Beldge Uber Alles mm mm
Cverali iength of the shoes
Q) Bellftete Scheiben jat Xl;(irx ja ! nein
Ventiiated disc ves/ng yes/ino
10)Bremsfidche je Rad /65,86 gcm acm
Braking surtace per whee! 6 O

11)Photo Nr.

Picture No.




Homologation gultig ab:

Homologation valid as from

Hersteller:

Manutacturer

FEBERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Dberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilspor! in Deutschiand GmbH

Homologation Nr.

B-237

Nachtrag Nr.

Extension Nt

057030

Nachtrag zum oftiziellen Testblatt der FISA

Form: ot extension tc the officiat FISA-Homologation

VO Ausstattungsvariante

Option variant

ADAM OPEL AG

803. Bremsen:

Brakes:

e} Anzahl der Zylinder je Rad

Number of cylinders pet whee!
1} Bohrung

Bore

g} Scheibenbremsen
Disc breakes

1} Anzahl der Bremsbeldge je Rad

Number of pads per whee!

2} Anzahl! der Sattel je Rad

Number of caiipers per whee!

3} Material ger Bremssétie!
Caliper matena:

4} Maximaie Dicke der Scheibe

Maximum disc thickness

5} AuBendurchmesser
der Scheibe

Exterior diamete: of tne disc
6} AuBendurchmesser

der Belagtldche

Exterior diameter of the shoes rubbing surface
7) Innendurchmesser

der Belagiidche

interior diameter ot the shoes rubbing surlace

8) Lange der Beidge lber Alies

Overal: iength ot the shoes

9} Beliftete Scheiben

Ventilated disc

10}Bremsflache je Rad

Braking surtace per whee!

11)Photo Nr.

Picture No

B
in Gruppe:
in groug
Model und Typ: Manta 400
Mode! and type
S e o Hinten
: X\%& Rear

5

31,75 31,75x4/12,3x1
mm mm
2 4
1 2
Leichtmetall/light allpy Leichtmetall/light a
21 21 =
mm mim
289 289
mm (% 1 mm} mm{x t mm)
288 288
mm mm
184 184
mm mm
113 113
mm mm
ja}Xnein ja_IXnelx
ves/ino 7 7 1 yesino 7 7 l
qacm gcm
61 62

j 1oy
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B-237

Marke Adam Opel AG Modell Manta 400 Homologations Nr.

Make Mode! Homoiogation Nr
057030

Nachtrag Nr.
Ext. Nr

Seite od. Nachirag § Artiket Beschreibung
Page or ext Ay Description
7 701 b Verstdrkte Hinterachse mit gednderten Achswellen

und Radlagern
Reinforced rear axle with changed halfshafts and

bearings
Photo 63
7 791 bl Verstarktes Hinterachsgehduse mit verstarktem

Teller- und Kegelrad, Anzahl der Zihne bleibt

unverandert,
antiroll bar. . . .
{f Reinforced rear axle housing with reinforced

crown wheel and pinion. Number of teeth remains

unchanged,
antiroll bar.

Photo 64

7 6Ce Gelenkwelle mit Gummigelenk
Transmission shaft with rubber joint.

photo 65
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Adam Opel AG

Marke Modell
Make Model
Fotos

Photos

Manta 400

B-237

Homologations Nr.

g5/ 03V

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.
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FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

OrEc — MANTA 4po 3/¢2 - & 237

MARQUE ET MODELE

VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

B /4500

GROUPE / CLASSE

EXTENSIONS | DEBUT VALIDITE

DESCRIPTION NOTES
OJ/ONO 5/33 CARTEL SEc — KES=rRAD (2
FREN = SYSPENScon -
Divecrion - ©€oyfre Fiaae
bovie o
/
Oefoter|  5/5 3 CARBI LA TEIR — Coresecrrse
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O3/rer A /34 Fec/n/

D4ufozve | /P4 fleza) sl
0 5/0370 At/

ELEr0 — JUSPEVS 0 - —

TRASAyiS 530 1

Autres homologations du modéle

par

/)
Vérifige le 50/9,?/ $5_ par / %”ﬁ/ visée ce jour le

pac. /11




